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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE
af 29. september 2000

om ordningen for De Europæiske Fællesskabers egne indtægter

(2000/597/EF, Euratom)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 269,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Atomenergifællesskab, særlig artikel 173,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (2),

under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten (3),

under henvisning til udtalelse fra Det Økonomiske og Sociale
Udvalg (4), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Det Europæiske Råd konkluderede på mødet den 24. og
25. marts 1999 i Berlin bl.a., at ordningen for De Euro-
pæiske Fællesskabers egne indtægter bør være retfærdig,
gennemsigtig, omkostningseffektiv, enkel og baseret på
kriterier, som bedst muligt afspejler hver enkelt
medlemsstats evne til at bidrage.

(2) Fællesskabernes ordning for egne indtægter skal sikre, at
der er tilstrækkelige midler til rådighed til en velordnet
udvikling af Fællesskabernes politikker, idet der tages
hensyn til nødvendigheden af streng budgetdisciplin.

(3) Det er hensigtsmæssigt, at de bedste kvalitetsdata
anvendes i forbindelse med Den Europæiske Unions
budget og Fællesskabernes egne indtægter. Anvendelsen
af det europæiske nationalregnskabssystem, i det

følgende benævnt »ENS 95«, i overensstemmelse med
Rådets forordning (EF) nr. 2223/96 (5) vil forbedre kvali-
teten af de resultater, som nationalregnskabsdataene
giver.

(4) Det er hensigtsmæssigt at anvende de mest aktuelle stati-
stiske begreber i forbindelse med de egne indtægter og
som følge heraf i denne forbindelse at definere BNP som
svarende til bruttonationalindkomst (BNI), som den
beregnes af Kommissionen under anvendelse af ENS 95 i
henhold til forordning (EF) nr. 2223/96.

(5) Det er ligeledes hensigtsmæssigt, hvis ændringer af ENS
95 medfører væsentlige ændringer i BNI som beregnet af
Kommissionen i henhold til forordning (EF) nr. 2223/
96, at Rådet beslutter, om disse ændringer skal gælde for
egne indtægter.

(6) I henhold til Rådets afgørelse 94/728/EF, Euratom af 31.
oktober 1994 om ordningen for De Europæiske Fælles-
skabers egne indtægter (6) blev loftet for egne indtægter
for 1999 fastsat til 1,27 % af Fællesskabernes BNI i
markedspriser, og der blev fastsat et samlet loft på
1,335 % af Fællesskabernes BNI for bevillinger til forplig-
telser.

(7) Det er hensigtsmæssigt at tilpasse disse lofter, der
udtrykkes i procent af BNI, for at bevare de finansielle
midler, der stilles til rådighed for Fællesskabet, uændret
ved at opstille en formel for bestemmelse af de nye lofter
i forhold til BNI som fastlagt i dette øjemed, der skal
finde anvendelse efter denne afgørelses ikrafttræden.

(1) EFT C 274 E af 28.9.1999, s. 39.
(2) Udtalelse afgivet den 17.11.1999 (EFT C 189 af 7.7.2000, s. 79). (5) EFT L 310 af 30.11.1996, s. 1. Forordningen er ændret ved forord-

ning (EF) nr. 448/98 (EFT L 58 af 27.2.1998, s. 1).(3) EFT C 310 af 28.10.1999, s. 1.
(4) EFT C 368 af 20.12.1999, s. 16. (6) EFT L 293 af 12.11.1994, s. 9.
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(8) Det er hensigtsmæssigt, at den samme metode anvendes
i fremtiden i forbindelse med ændringer i ENS 95, som
kan have indvirkning på BNI-niveauet.

(9) For fortsat at kunne tage hensyn til de forskellige
medlemsstaters evne til at bidrage til ordningen for egne
indtægter og, for de mindst velstående landes vedkom-
mende, at korrigere de regressive elementer i den nuvæ-
rende ordning nåede Det Europæiske Råd på mødet i
Berlin den 24. og 25. marts 1999 frem til den konklu-
sion, at reglerne for Den Europæiske Unions finansiering
bør ændres således:

— den maksimale indkrævningssats for momsindtæg-
terne bør nedsættes fra 1 % til 0,75 % i 2002 og
2003 og til 0,50 % fra 2004

— medlemsstaternes beregningsgrundlag for mervær-
diafgiften bør fortsat være begrænset til 50 % af
deres BNI.

(10) Det Europæiske Råd konkluderede på mødet den 24. og
25. marts 1999, at det er hensigtsmæssigt at tilpasse det
beløb, som medlemsstaterne tilbageholder for at dække
opkrævningsomkostningerne i forbindelse med de
såkaldte traditionelle egne indtægter, der indbetales til
Den Europæiske Unions budget.

(11) Budgetuligevægtene bør korrigeres på en sådan måde, at
de egne indtægter, der stilles til rådighed for Fællesska-
bernes politikker, ikke påvirkes og så vidt muligt
udlignes over udgiftspolitikken.

(12) Det Europæiske Råd konkluderede på mødet den 24. og
25. marts 1999, at den beregningsmetode for korrekti-
onen af budgetuligevægte til fordel for Det Forenede
Kongerige, der blev fastlagt ved afgørelse 88/376/EØF,
Euratom (1), og som blev bekræftet ved afgørelse 94/
728/EF, Euratom, ikke skal omfatte ekstragevinster
hidrørende fra ændringer i finansieringssystemet og den
fremtidige udvidelse. På tidspunktet for udvidelsen vil en
tilpasning på samme måde reducere de »samlede fordelte
udgifter« med et beløb svarende til de årlige førtiltrædel-
sesudgifter i de tiltrædende lande, hvorved det sikres, at
udgifter, som ikke indgår i beregningen af budgetkom-
pensationen nu, heller ikke kommer til at gøre det i
fremtiden.

(13) Af klarhedshensyn er beskrivelsen af beregningen af
korrektionen af budgetuligevægte til fordel for Det
Forenede Kongerige blevet forenklet. Denne forenkling
har ingen indvirkning på fastsættelsen af korrektionsbe-
løbet til fordel for Det Forenede Kongerige.

(14) Det Europæiske Råd konkluderede på mødet den 24. og
25. marts 1999, at der skal foretages en ændring af
finansieringen af korrektionen af budgetuligevægte til
fordel for Det Forenede Kongerige, således at Østrig,
Tyskland, Nederlandene og Sverige får deres finansie-
ringsandel nedsat til 25 % af den normale andel.

(15) Den monetære reserve, i det følgende benævnt »den
monetære EUGFL-reserve«, reserven til finansiering af
lånegarantifonden og reserven til nødhjælp i tredjelande
dækkes af særlige bestemmelser.

(16) Kommissionen bør inden den 1. januar 2006 iværksætte
en generel undersøgelse af, hvordan ordningen med
egne indtægter fungerer, der om nødvendigt skal
ledsages af passende forslag på baggrund af alle relevante
faktorer, herunder bl.a. udvidelsens virkninger på finan-
sieringen af Den Europæiske Unions budget, muligheden
for at ændre strukturen af de egne indtægter ved at
skabe nye autonome egne indtægter og spørgsmålet om
korrektionen af budgetuligevægte til fordel for Det
Forenede Kongerige samt reduktionen til fordel for
Østrig, Tyskland, Nederlandene og Sverige i forbindelse
med finansieringen af budgetuligevægte til fordel for Det
Forenede Kongerige.

(17) Der må fastsættes bestemmelser til sikring af overgangen
fra den ordning, som blev indført ved afgørelse 94/
728/EF, Euratom, til den ordning, som indføres ved
denne afgørelse.

(18) Det Europæiske Råd konkluderede på mødet den 24. og
25. marts 1999, at denne afgørelse skal have virkning
fra den 1. januar 2002 —

FASTSAT FØLGENDE BESTEMMELSER, SOM DET HENSTILLER TIL
MEDLEMSSTATERNE AT VEDTAGE:

Artikel 1

Der tillægges i overensstemmelse med den i de følgende artikler
fastsatte fremgangsmåde Fællesskaberne egne indtægter, som
skal sikre finansieringen af Den Europæiske Unions budget i
overensstemmelse med artikel 269 i traktaten om oprettelse af
Det Europæiske Fællesskab (i det følgende benævnt »EF-trak-
taten«) og artikel 173 i traktaten om oprettelse af Det Europæ-
iske Atomenergifællesskab (i det følgende benævnt »Euratom-
traktaten«).

Den Europæiske Unions budget finansieres uanset andre
indtægter fuldt ud af Fællesskabernes egne indtægter.

Artikel 2

1. Egne indtægter, der opføres på Den Europæiske Unions
budget, omfatter provenuet af:

a) afgifter, præmier, tillægs- eller udligningsbeløb, supplerende
afgifter og lignende samt andre afgifter, som af Fællesska-
bernes institutioner er pålagt eller vil blive pålagt handelen
med ikke-medlemsstater inden for rammerne af den fælles
landbrugspolitik, samt afgifter og lignende, der er fastsat
inden for rammerne af den fælles markedsordning for
sukker

b) told i henhold til den fælles toldtarif og anden told, der af
Fællesskabernes institutioner er pålagt eller vil blive pålagt
handelen med ikke-medlemsstater, samt told af de
produkter, der henhører under traktaten om oprettelse af
Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab(1) EFT L 185 af 15.7.1988, s. 24.
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c) anvendelse af en ensartet sats, som gælder for alle medlems-
stater, på det harmoniserede momsberegningsgrundlag, der
fastlægges i henhold til fællesskabsregler. Det beregnings-
grundlag, som skal tages i betragtning i denne sammen-
hæng, overstiger ikke 50 % af hver enkelt medlemsstats BNI
som defineret i stk. 7

d) anvendelse af en sats — som fastsættes inden for rammerne
af budgetproceduren under hensyn til alle øvrige indtægter
— på summen af alle medlemsstaters BNI.

2. Egne indtægter, der opføres på Den Europæiske Unions
budget, omfatter desuden provenuet af andre afgifter, som
måtte blive indført som led i en fælles politik i overensstem-
melse med EF-traktaten eller Euratom-traktaten, forudsat at den
procedure, som er fastsat i artikel 269 i EF-traktaten eller i
artikel 173 i Euratom-traktaten overholdes.

3. Medlemsstaterne tilbageholder 25 % af de beløb, der er
omhandlet i stk. 1, litra a) og b), og som skal fastlægges efter
den 31. december 2000, til dækning af omkostningerne i
forbindelse med opkrævning.

4. Den ensartede sats, der er omhandlet i stk. 1, litra c),
svarer til den sats, der fremkommer som forskellen mellem:

a) den maksimale indkrævningssats for momsindtægterne, der
fastsættes til

0,75 % i 2002 og 2003

0,50 % fra 2004 og derefter

og

b) en sats (»fastfrossen sats«) svarende til forholdet mellem den
i artikel 4 omhandlede kompensation og summen af alle
medlemsstaters momsberegningsgrundlag (fastlagt i over-
ensstemmelse med stk. 1, litra c)) under hensyn til det
forhold, at Det Forenede Kongerige ikke skal deltage i finan-
sieringen af korrektionen, og at Østrigs, Tysklands, Neder-
landenes og Sveriges andel i finansieringen af korrektionen
for Det Forenede Kongerige reduceres til en fjerdedel af den
normale andel.

5. Den sats, der er fastsat i stk. 1, litra d), gælder for hver
medlemsstats BNI.

6. Er budgettet endnu ikke vedtaget ved regnskabsårets
begyndelse, skal den tidligere fastsatte ensartede momssats og
BNI-sats fortsat gælde, indtil nye satser træder i kraft, jf. dog de
bestemmelser, der er vedtaget i henhold til artikel 8, stk. 2, for
så vidt angår den monetære EUGFL-reserve, reserven til finan-
siering af lånegarantifonden og reserven til nødhjælp i tredje-
lande.

7. Med henblik på anvendelse af denne afgørelse forstås ved
BNI årets bruttonationalindkomst udtrykt i markedspriser, som
den beregnes af Kommissionen ved anvendelse af ENS 95 i
henhold til forordning (EF) nr. 2223/96.

Hvis ændringer af ENS 95 medfører væsentlige ændringer i
BNI, som den er beregnet af Kommissionen, beslutter Rådet
med enstemmighed på forslag af Kommissionen og efter
høring af Europa-Parlamentet, om disse ændringer skal gælde
for denne afgørelse.

Artikel 3

1. Fællesskabernes samlede egne indtægter til dækning af
bevillinger til betalinger kan ikke overstige en bestemt
procentdel af medlemsstaternes samlede BNI. Denne
procentdel, udtrykt med to decimaler, beregnes af
Kommissionen i december 2001 på grundlag af følgende
formel:

Maks. egne indtægter =

1998 + 1999 + 2000 BNI ENS 2. udgave
1,27 % ×

1998 + 1999 + 2000 BNI ENS 95

2. Udviklingen i bevillinger til forpligtelser, der opføres på
Den Europæiske Unions almindelige budget, skal styres på en
sådan måde, at resultatet bliver en samlet beløbsramme, der
ikke overstiger en bestemt procentdel af medlemsstaternes
samlede BNI. Denne procentdel, udtrykt med to decimaler,
beregnes af Kommissionen i december 2001 på grundlag af
følgende formel:

Maks. bevillinger til forpligtelser =

1998 + 1999 + 2000 BNI ENS 2. udgave
1,335 % ×

1998 + 1999 + 2000 BNI ENS 95

Der fastholdes et bestemt forhold mellem bevillinger til forplig-
telser og bevillinger til betalinger for at sikre disse bevillingers
forenelighed og for at overholde de i stk. 1 nævnte lofter for de
følgende år.

3. Kommissionen giver budgetmyndigheden meddelelse om
de nye lofter for egne indtægter inden den 31. december 2001.

4. Den metode, der er beskrevet i stk. 1 og 2, følges, hvis
der foretages ændringer af ENS 95, som kan medføre
ændringer i niveauet for BNI.

Artikel 4

Der indrømmes Det Forenede Kongerige en korrektion af
budgetuligevægte.

Denne korrektion fastsættes ved

a) at beregne forskellen i det foregående regnskabsår mellem:
— Det Forenede Kongeriges procentvise andel af summen

af ikke-reducerede momsberegningsgrundlag, og
— Det Forenede Kongeriges procentvise andel af de

samlede fordelte udgifter
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b) at multiplicere den således beregnede forskel med de
samlede fordelte udgifter

c) at multiplicere resultatet under litra b) med 0,66

d) at formindske resultatet under litra c) med virkningerne for
Det Forenede Kongerige af overgangen til den reducerede
moms og betalingerne i artikel 2, stk. 1, litra d), dvs.
forskellen mellem

— hvad Det Forenede Kongerige skulle have betalt for belø-
bene finansieret med de indtægter, der er nævnt i artikel
2, stk. 1, litra c) og litra d), såfremt den ensartede sats
var blevet anvendt på de ikke-reducerede momsgrundlag
og

— Det Forenede Kongeriges betalinger som følge af anven-
delsen af artikel 2, stk. 1, litra c) og d)

e) fra 2001 at formindske resultatet under litra d) med Det
Forenede Kongeriges nettogevinster som følge af forhøjelsen
af den procentandel af indtægterne i artikel 2, stk. 1, litra a)
og b), som medlemsstaterne tilbageholder for at dække
opkrævningsomkostninger og hermed forbundne omkost-
ninger

f) på tidspunktet for hver udvidelse af Den Europæiske Union
at foretage en tilpasning af resultatet under litra e) for at
reducere kompensationen, hvorved det sikres, at udgifter,
der er uformindskede før udvidelsen, forbliver uformind-
skede efter udvidelsen. Denne tilpasning foretages ved at
reducere de samlede fordelte udgifter med et beløb svarende
til de årlige førtiltrædelsesudgifter i de tiltrædende lande.
Alle således beregnede beløb fremføres til de efterfølgende
år og tilpasses hvert år ved at anvende den BNI-deflator i
euro, der benyttes ved tilpasningen af de finansielle overslag.

Artikel 5

1. Korrektionen finansieres af de øvrige medlemsstater efter
følgende retningslinjer:

Medlemsstaternes andel i denne finansiering beregnes først på
grundlag af deres respektive andel i de i artikel 2, stk. 1, litra
d), omhandlede indbetalinger, idet der ses bort fra Det Forenede
Kongerige; den tilpasses dernæst, således at Østrigs, Tysklands,
Nederlandenes og Sveriges finansieringsandel nedsættes til en
fjerdedel af deres normale andel, som fremkommer ved denne
beregning.

2. Korrektionen ydes Det Forenede Kongerige i form af
fradrag i de indbetalinger, som landet foretager i henhold til
artikel 2, stk. 1, litra c) og d). De øvrige medlemsstaters andel
heri lægges til de indbetalinger, hver medlemsstat foretager i
henhold til artikel 2, stk. 1, litra c) og d).

3. Kommissionen foretager de beregninger, der er nødven-
dige for at anvende artikel 4 og denne artikel.

4. Hvis budgettet ikke er vedtaget ved regnskabsårets begyn-
delse, skal den korrektion til Det Forenede Kongerige og de

øvrige medlemsstaters andele heri, som er opført på det seneste
endeligt vedtagne budget, fortsat gælde.

Artikel 6

De i artikel 2 nævnte indtægter anvendes uden sondring til
finansiering af alle udgifter, der er opført på Den Europæiske
Unions budget. De indtægter, der er nødvendige til hel eller
delvis dækning af den monetære EUGFL-reserve, reserven til
finansiering af lånegarantifonden og reserven til nødhjælp i
tredjelande, og som er opført på budgettet, indkræves først hos
medlemsstaterne, når reserverne tages i anvendelse. Bestemmel-
serne vedrørende anvendelsen af disse reserver vedtages i
fornødent omfang i henhold til artikel 8, stk. 2.

Artikel 7

Et eventuelt overskud af Fællesskabernes indtægter i forhold til
samtlige i et regnskabsår faktisk afholdte udgifter fremføres til
det følgende regnskabsår.

Eventuelle overskud, som følger af en overførsel fra kapitlerne
vedrørende EUGFL, Garantisektionen, til den monetære reserve,
eller overskud fra Garantifonden vedrørende de eksterne foran-
staltninger, der er overført til budgettets oversigt over
indtægter, betragtes som egne indtægter.

Artikel 8

1. Fællesskabernes egne indtægter som omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra a) og b), opkræves af medlemsstaterne i henhold
til deres nationale love og administrative bestemmelser, som i
givet fald tilpasses fællesskabsforskrifternes krav.

Kommissionen foretager med regelmæssige mellemrum en
gennemgang af de nationale bestemmelser, som medlemssta-
terne meddeler den, meddeler medlemsstaterne de tilpasninger,
som den anser for nødvendige for at sikre disse bestemmelsers
overensstemmelse med fællesskabsforskrifterne, og aflægger
rapport til budgetmyndigheden.

Medlemsstaterne stiller de i artikel 2, stk. 1, litra a)-d), fastsatte
indtægter til Kommissionens rådighed.

2. Uden at foregribe revisionen af regnskaberne og
kontrollen af retmæssigheden og den formelle rigtighed i
henhold til EF-traktatens artikel 248 og Euratom-traktatens
artikel 160 C, idet denne revision og kontrol først og fremmest
skal vedrøre pålideligheden og effektiviteten af de nationale
systemer og procedurer til fastlæggelse af grundlaget for de
egne indtægter fra merværdiafgiften og fra BNI, og uden at
foregribe de kontrolforanstaltninger, der træffes i medfør af
EF-traktatens artikel 279, litra c), og Euratom-traktatens artikel
183, litra c), vedtager Rådet, der træffer afgørelse med enstem-
mighed på forslag af Kommissionen og efter høring af Europa-
Parlamentet, de bestemmelser, som er nødvendige for gennem-
førelsen af denne afgørelse, samt bestemmelserne vedrørende
kontrollen med opkrævningen, overdragelsen til Kommissionen
og indbetalingen af de i artikel 2 og 5 nævnte indtægter.



DA De Europæiske Fællesskabers Tidende 7.10.2000L 253/46

Artikel 9

Kommissionen iværksætter inden 1. januar 2006 en generel
undersøgelse af ordningen med egne indtægter, om nødvendigt
fulgt op af passende forslag, som tager hensyn til alle relevante
forhold, herunder udvidelsens virkninger på finansieringen af
Den Europæiske Unions budget, mulighederne for at ændre
strukturen i de egne indtægter ved skabelse af nye autonome
egne indtægter og korrektionen af budgetuligevægte til fordel
for Det Forenede Kongerige samt reduktionen til fordel for
Østrig, Tyskland, Nederlandene og Sverige, som omhandlet i
artikel 5, stk. 1.

Artikel 10

1. Denne afgørelse meddeles medlemsstaterne af generalse-
kretæren for Rådet og offentliggøres i De Europæiske Fællesska-
bers Tidende.

Medlemsstaterne giver omgående generalsekretæren for Rådet
meddelelse om afslutningen af de procedurer, der i henhold til
deres respektive forfatningsretlige bestemmelser er nødvendige
for vedtagelsen af denne afgørelse.

Afgørelsen træder i kraft på den første dag i den måned, der
følger efter modtagelsen af den sidste af de i andet afsnit
omhandlede meddelelser. Den får virkning fra 1. januar 2002
bortset fra artikel 2, stk. 3, og artikel 4, der får virkning fra 1.
januar 2001.

2. a) Med forbehold af litra b) ophæves afgørelse 94/728/EF,
Euratom den 1. januar 2002. Enhver henvisning til
Rådets afgørelse af 21. april 1970 angående udskiftning
af medlemsstaternes finansielle bidrag med Fællesska-

bernes egne indtægter (1), til Rådets afgørelse 85/
257/EØF, Euratom af 7. maj 1985 om ordningen for
Fællesskabernes egne indtægter (2), til afgørelse 88/
376/EØF, Euratom eller til afgørelse 94/728/EF, Euratom
skal betragtes som en henvisning til denne afgørelse.

b) Artikel 2, 4 og 5 i afgørelse 88/376/EØF, Euratom og
94/728/EF, Euratom gælder fortsat for beregningen og
justeringen af de indtægter, der hidrører fra anvendelsen
af en ensartet sats, der gælder for alle medlemsstater, på
det ensartede momsberegningsgrundlag på mellem 50 %
til 55 % af hver medlemsstats BNI, afhængig af det rele-
vante år, og for beregningen af den korrektion af budget-
mæssige uligevægte, der er indrømmet Det Forenede
Kongerige, for så vidt angår årene 1988 til 2000.

c) For så vidt angår de beløb, der er omhandlet i artikel
2, stk. 1, litra a) og b), og som medlemsstaterne i
henhold til gældende fællesskabsregler skulle stille til
rådighed inden den 28. februar 2001, skal medlemssta-
terne fortsat tilbageholde 10 % af disse beløb i opkræv-
ningsomkostninger.

Udfærdiget i Bruxelles, den 29. september 2000.

På Rådets vegne

L. FABIUS

Formand

(1) EFT L 94 af 28.4.1970, s. 19.
(2) EFT L 128 af 14.5.1985, s. 15. Afgørelsen er ophævet ved afgørelse

88/376/EØF, Euratom.


